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CAPITULO II
Notificaciones y comunicaciones

Articulo 30.

1. El Defensor del Pueblo Andaluz informars al interesado

‘del resultado de sus investigaciones y gestion, asi como de la
respuesta que hubiese dado la Administraciéon o funcionarios
implicados.

2. ‘Cuando su intervencién se hubiere iniciado de acuerdo
con lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 11, el Defensor del
Pueblo informara al Diputado o Comisién competenie que la
hubiese solicitado y, al término de sus investigaciones, de los

resultados alcanzados. Igualmente, cuando decida no intervenir, -

informara, ‘razonando su desestimacién.

3. El Defensor del Pueblo comunicars el resultado positivo o
negativo de sus investigaciones a la autoridad. funcionario o de-
pendencia administrativa acerca de la cual se haya suscitado.

CAPITULO III '
Informe al Parlamento

Articulo 31,

1. El Defensor del Pueblo Andaluz dara cuenta, anualmente,
al Parlamento, de la gestion realizada en un Informe que pre-
sentara al mismo en el periodo ordinario de sesiones.

2. Cuando la gravedad o urgencia de los hechos lo aconse-
jen podra presentar un informe extraordinario, que dirigird a la
Diputaciéon Permanente del Parlamento si éste no est4 reunido.

3. Los Informes anusales y, en su caso, los extraordinarios
(S'lelian publicados en el «Boletin Oficial del Parlamento de An-

alucias,

Articulo 32.

1. El Defensor del Pueblo Andaluz dars cuenta, en su infor-
me anual, del ntimero y tipo de quejas presentadas; de aquéllas
que hubiesen sido rechazadas y sus causas, asi como de las que

fueron objeto de investigacion y el resultado de-la misma, espe--

cificando las sugerencias o recomendaciones admitidas por la
Administracién Auton6mica.

2. En el informe no constaran datos personales que permitan

la publica identificacién de los interesados en el procedimiento
investigador, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 23.1.

3. El informe contendr4, igualmente, un anexo cuyo destina-
tario sera el Parlamento, en el que se hari constar la liquida-
cién del presupuesto de la Institucién en el perfodo que co-
rresponda.

4. Un resumen del informe sera expuesto oralmente por el
Defensor del Pueblo Andaluz ante el Parlamento, pudiendo a
continuacién intervenir los grupos parlamentarios para fijar
su postura. -

TITULO IV -
Medios personales y materiales
CAPITULO PRIMERO

Personal
Articulo 33.

El Defensor de! Pueblo Andaluz podra designar libremente
los asesores necesarios para el ejercicio de sus funciones, de
acuerdo con el Reglamento de esta Ley y dentro de los limites
presupuestarios.

Artitulo 34.

1. Las personas que se encuéntren al servicio del Defensor
del Pueblo Andaluz, y mientras permanezcan en el mismo, se
consideraran como personal al servicio del Parlamento de An-
dalucia.

2. Los funcionarios provenientes de la Administracién Auto-
némica adscritos a la oficina del Defensor del Pueblo Andaluz
tendran derecho a la reserva de plaza y destino ocupados con
anterioridad y al computo, a todos los efectos, del tiempo trans-
currido en esa situacion.

CAPITULO II

Dotacién econémica

Articulo 35.

La dotacion econémica necesarie para el funcionamiento .de
la Institucién, constituiré una partida dentro de los presupuestos
del Parlamento de Andalucia.

Sevilla, 1 de diciembre de 1063.

RAFAE!L ESCUREDO RODRIGUEZ
Presidente de da Junta de Andalucia

JOSE ROLRIGUEZ DE LA BORBOLLA

Consejero de Gobernacion

(«Boletin Oficial de la Junta de Andalucie» numero 100, de de di-
ciembre de 1883.)
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RESOLUCION de 16 de noviembre de 1982, de¢ la
Jefatura de Id 2° Zona de la Direccién General
de Transportes, por la que se hace publico el cam-
bio de titularidad de la concesién del servicio ou-
blico regular de transporte de viajeros por carre-
tera entre Algeciras y Los Barrios, con hijucias
(V-1.279: CA-10).

Por resolucién de 16 de noviembre-de 1882 se autorizo la
transferencia de la concesién de referencia a favor de la Em-
presa «Esteban, S. A.», por la cesi6n de su anterior titular don
Juan Gallego Garcia.

Lo que se publica una vez cumpllmentados los requisitos a
que se condicioné dicha autorizacién, quedando subrogado el
nuevo concesionario en ios derechos y obligaciones de la con-
cesién.

Sevilla, 11 de julio de '1983.—La Jefe de Zona,’ Merced(s
Ferrari Marquez —3.984-D.

1848

RESOLUCION de 29 de diciembre de 1482, de la

Jefatura de la 2.° Zono de la Direccién General

de Transportes, por la que se hace pubtico el cam-

bio de titularidad de la concesién del servicio pu-

blico- regular de transporte de viaieros por carre-

tggzse’;tre Jauja vy estacion de Puente Genil, V-415
-SE-8.

Por resolucién de 28 de diciembre de 1982 se autorizé la
transferen-ia de la concesién de referencia a favor de la Empre-
sa «Tenor, S. A.», por la cesiéon de su anterior titular don Fran-
cisco Tenor Aguilar.

Lo que se publica una vez cumplimentados los requisitos a
que se condicioné dicha autorizacién, quedaendo subrogado el
nuevo concesionario en los derechos y obligaciones de la con-
cesién,

Sevilla, 4 de julio de 1983 —La Jefe de Zona, Mercedes Ferrari
Mérquez.—3.981-D.

1849

RESOLUCION de 18 de julio de 1983, de la Jefa-
tura de la 2 Zona de la Direccion General de
Transportes, por la que se hace publico el cambio
de titularidad de la concesién del servicio publico
regular de transporte de viajeros por carretera en-
tre Encinasola y Huelva, V-3.146: H-42.

Por resolucién de 18 de julio de 1983. se auterizé la trans-
ferencia de la concesién de referencia & favor de «Damas, So-
ciedad Anénima-, por la cesi6bn de su anterior titular «Trans-
portes. y Servicios Generales, S. A.» (TRASEGESA).

Lo que se publica una vez cumplimentedos los requisitos
a que se condicioné dicha autorizacién, quedando subrogado el
nuevo concesionario en los derechos y obligaciones de la con-
cesién.

Sevilla, 20 de julio de 1983.—La Jefe de Zona, Mercedes
Ferrari Marquez.—3.980-D.

1850

COMUNIDAD VALENCIANA

LEY de 23 de noviembre de 1983 de uso y ense-
Ranza del valencigno.

LEY 4/1983, DE 23 DE NOVIEMBRE, DE USO Y ENSENANZA DEL
* VALENCIANO

Sea notorio y manifiesto a todos los ciudadanos que las Cor-
tes Velencianas han aprobado y yo, de acuerdo con lo estableci-
do por la Constitugién y el Estatuto de Autonomia, en nombre
del Rey, promulgo la siguiente Ley:

I

E] articulo 3 de la Constitucién Espaifiola de 27 de diciembre
de 1978, tras proclamar en su numero 1 que el castellano es la
lengue espanola oficial del Estado», y que «todos los espafioles
tienen el deber de conocerla y el derecho & usarla», dispone en
su numero 2 que «las demas lengues espafiolas seran también
oficiales en las respectivas Comunicades Auténomas de acuerdo
con sus Estatutoss, y aflade en su ntmero 3 que <la ricueza
de las distintas modalidades lingufsticas de Espafia es un patri-
monio cultural que serd objeto de especial respeto y protecuion».

El artfculo 148.1-17 del texto constitucional establece que las
Comunidades Auténomas odran asumir competencias en ma-
teria de «fomento de la cultura, investigacién y, en su caso en-
sefianza dJde la lengua de la Comunidad Auténomas.

También el ntimero 3 del articulo 20 de la Constitucién, que
dispone la futura regulacién, mediante Ley, de la organigacién
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y control parlamentario de los medios de comunicacién social
de dependencia publica, garantizando el acceso a dichos medios
de los grupos sociales 'y politicos significativos, precisa que ello
sera con respeto al pluralismo de la Sociedad y de las diversas
lenguas de Espana.

I

Durante la etapa preautondmica, instaurada en la actual Co-
munidad Valenciana por el Heal Decreto 1071978, de 17 de
marzo, se dictaron el Real Decreto 2003/1979, de 3 de: agosto, ¥
su Orden de desarrollo de 7 de julio de 1979, regulando la incor-
poracién de la lengua valenciana al sistema de ensefianza del
Pais Valenciano, normativa ésta, que teniendo a su vez como
antecedente al Decreto 1433/1875, de .30 de mayo, reguiador
de la incorporacién de las lenguas nativas en los programas de
los Centros de Educacion Preescolar y General Bésica, era de
caracter coyuntural y transitoria en tanto que la definitive regu-
lacion de la materia lingiiistica estaba destinada a ser obra
de la futura Comunidad Auténoma.

N 1

,Alcanzada la Autonomie por la Comunidad Valenciaha en
virtud de la Ley Organica 5/1982, de 1 de julio, que aprob6 el
Estatuto, la materia lingiistica es objeto de regulacién especial
en su articulo 7.°, que establece:

1. Los dos idiomas oficiales de la Comunidad Auténoma son

el valenciano y el castellano. Todos tienen derecho a conocerlos
¥ usarlos. ’ :

2. La Generalidad Valenciana garantizara el uso normal y
oficial de las dos lenguas y adoptar4 las medidas necesarias
para asegurar.su conocimiento.

3. Nadie podréa ser discriminado por razén de su lengua.

4. Se otorgara especial proteccién y respeto a la recupera-
cién del valenciano. . .

5. La Ley establecera los criterios de apiicacién de la len-
gua propia en la Administracién y en la ensefianza. .

6." Mediante Ley se determinaran los territorios em los que

predomine el uso de una y otra lengua, asi como los que puedan -

exceptuarse de la ensefianza y del tso de la lengue propia de
la Comunidad. : L

Por otra parte, el articulo 34.4 del Estatuto de Autonomia
atribuye a la Generalidad Valenciana le competencia exclusiva
en materia de cultura, y el articulo 35, la competencia plena en
materia de _ensefianza. '

La debida concrecién y efectividad de los mandatos Constitu-
cionales y Estatutarios precisan, pues, de un necesario desacrollo
legislativo, misién que viene a cumplir la Ley de Uso y Ense-
fianza del Valenciano.

v

Justificada la necesidad de la regulaciéon de esta. materia des-
de el punto de vista legal, existen otras razones que motivan
este texto legislativo, .

La Generalidad Valenciana tlene un ‘compromiso irrenun-
ciable en la defensa del patrimonio cultural de la Comunidad
Auténoms, y, de manera especial, en la recuperacion del Va-
lenciano, lengua histérica y propia de nuestro pueblo, del que
constituye la més peculiar sefia de idemtidad.. .

Ante la situacién disglésica en que se encuentra la mayor
parte de nuestra poblacion, consiguiente a l:. situacion de sojuz-
gamiento del valenciano mantenide durante la historia de casi
trescientos afios, la Generalidad, como sujeto fundamental en el
proceso de recuperacién de la plena identidad del pueblo Va-
lenciano, tiene el derecho y el deber de devolver a nuestra len-
gua el rango y lugar que merece, acabando con la situacién de
a..bandono y deterioro en que se encuentra. Nuestra irregular
snrua,cién sociolingiifstica exige una actuacién legal, que, sin
mas demora, ponga fin a esta postracién y, propiciando la uti-
lizaciém y ensefianza del valenciano, logre su total equiparaciéon
con el castellano. -

La presente Ley trata de-superar la relaciéon de desigual-
dad existente entre las dos lenguas oficiales de nuestra Comuni-
dad Auténoma, disponiendo para ello las medidas pertinentes
para impulsar el uso del valenciano en todas las esferas de
nuestra sociedad, y en especial en la Administracién, y la en-
sefianza del mismo, como vehiculos de su recuperacién. El fin
allimo de la Ley es lograr, a través de la promocién del va-
lenciano, su equiparacién efectiva con el castellano y garanti-
zar el uso normal y oficial de ambos idiomas en condiciones
de iguladad, desterrando cualquier forma. de discriminacion lin-
giiistica. . :

Y desde otro aspecto, la Ley constituye ,l cumplimiento de
uno de los puntos del programa del Gobierno Valenciano que
asumif, con la confianza de las Cortes Valencianas, el compro-
miso de ~arantizar, de acuerdo con el Estatuto de Autonomia,
e_l uso normal y oficial de ambas lenguas y de otorgar la protec-
cién y respeto especial a la recuperacién del valenciano. El
Presidente. de la Generalidad, en su discurso de investidura,
Anunci6 la remisién a las Cortes Valencianas de un proyecto de
Ley sobre ensefianza del valenciano, delimitacién de zonas lin-
giiisticas, as{ como de determinacién de criterios para la apli-
cacion del valenciano en la Administracion, objetivos todos ellos
que recoge la Ley de Uso y Ensefianze del Valenciano.

v

Con base en aquellos mandatos constitucionales y estatuta-
rios antes citados, que informan los principios generales de la
presente Ley, se articulan las declaraciones -programaticas y se
perfilan los objetivos especificos en su titulo preliminar. Asi,
pues, se declara que el .valenciano es lengua propia de la Co-
munidad Valenciana y el derecho que todos los ciudadanos tie-
nen a conocerle y usarla con plenitud de eféctos juridicos, de
igual manera que Si se emplease el castellano. Se garantiza
la tutela judicial de este derecho y se proscribe cualquier dis-
criminacién por razén de la lengua. o

Partiendo de aquellos principios inspiradores de la Ley, el
texto se articula en. cinco titulos bajo las rubricas <Del usg del
Valenciano», «Del valenciano en la ensefianza», <Del uso del
valenciano en los medios de comunicacién socials>, «<De la ac-
tuacién de los Poderes Publicos» y <De los territorios predo-
minantemente valenciano-parlantes y castellano-parlantes».

VI

“El titulo primero dedica su primer capitulo al uso oficial
del valenciano en la Administracion Puablica. Se establece la
redaccién y publicacién bilingie d. las Leyes que aprueben las
Cortes Valencianas y la plena validez de las actuaciones admi-
nistrativas y forenses realizadas en valenciano. Se faculta a todo
ciudadano a utilizar y exigir la lengua oficial de su eleccién en
sus relaciones con la Administracién Puablica, incluida la ins-
tancia juiicial. Se dispone también la plena validez de los docu-
mentos publicos redactedos en valenciano, reguldndose la. prac-
tica de asientos registrales y la expediciéon de certificaciones. Se
atribuye al Consell, de acuerdo con los procedimientos legeles
establecidos, la determinacién de los mombres oficiales de los
municipios y topénimos en general. Se dispone que los emplea-
dos de las Empresas de caracter publico y servicios publicos
dependientes de la Administracién, con relacién directa al pa-
blico, conozcan suficientemente el valenciano para poder aten-
der con normaealidad su servicio. . :

Fl capitulo segundo se refiere al uso normal del valenciano
por los ciudadanos en sus distintas actividades.

Vil

No cabe la menor duda de que en esta verspectiva de equi-
paracion lingiistica y recuperacion del valenciano que la Ley
contempla, adquiere especial importancia la incorporacién del
valenciano a la ensefianza en todos los niveles educativos sobre
los que la Generalided tiene competencias, como factor funda-
mental para hacer realidad el derecho que todo ciudadano tie-
ne a conocer y user el valenciano. A este aspecto esta dedica-
do el titulo segundo de la Ley, cuyo capitulo primero dispone
Ja obligatoriedad de la incorporacién a la ensefianza en todos
los niveles educativos, con la salvedad de que en los territorios
castellano-parlantes, diche incorporacién se llevara a cabo .de
manera progresiva en atencién a su particular situacién socio-
lingiistica. '

Se declaran el valenciano y castellano lenguas obligatorias
en los Flanes de Enseianza de los niveles no universitarios,

" tendiéndose a que los escolares reciban sus primeras ensefianzas

en la lengua habitual, y.a que los alumnos adquieran un cono-
cimiento oral y escrito de ambas lenguas.en niveles de igual-

_dad. Se establece, asimismo, que el profesorado debera conocer

‘ambas lenguas oficiales, previniéndose la adaptacion de los pla-
nes de estudios para su debida capacitacidn.
No obstante, desde la consciencia de que la aplicacién infle-

- xible e i. mediata de la obligatoriedad de la ensefianza del va-

lenciano. en todo el ambito de la Comunidad Valenciana, podria,
al tratar de reparar una injusticia histérica, causar otra, dada la
situacion lingiiistica presente, el capitulo segundo de este titulo

~regula las excepciones a contemplar en dicha aplicacién. Asi,

se prevé la supresién de la obligatoriedad de la ensefanza
del valenciano tanto en los territorios valenciano-parlantes, en
las circunstancias justificadas que se establecen, como en los
castellano-parlantes en los que la incorporacion progresiva del
valencino a la -ensefianza viene acomparnada de la facultad de
padres y tutores de alumnos para obtener voluntariamente para
éstos la exencién de su ensefianza.

De este modo, la Ley, desde el mas absoluto respeto a los
derechos de aquellos ciudadanos cuya lengua habitual es el cas-
tellano, facilita la extensién del conocimiento del valenciano a
toda nuestra sociedad, sin distinciones, puesto que la lengua
valenciana es parte sustancial del patrimonio cultural de toda
nuestra s.ciedad, y la recuperaciéon y extension de su uso como
uno de los factores de reencuentro de nuestra identidad de pue-
blo, nos atafie también a todos los valencianos, con independen-
cia de cual sea la lengua habitual de cadae uno.

v -

En el titulo tercero, se reconoce el derecho que todos los

‘ciudadanos tienen a ser informados por los medios de comunica-

cion social, tanto en ‘valenciano como en castellano, y a utilizar
indistintamente ambas lenguas cuando hayan de acceder a ellos,
y se atribuye al Consell la promocién y utilizacién del valenciano
en dichos medios, cuidando por la adecuada presencia del va-
lenciano en los que dependun de la Generalidad.
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IX

El titulp cuarto contéempla la actuacién de los poderes pu-
blicos en el fomento de la utilizacién del valenciano en las ac-
tividades administrativas y de su conocimiento-por los funciona-
rios y empleados publicos. Se prevé la posiblidad de bonificacio-
nes fiscales a quellos actos y manifestaciones relacionados con
el fomento, divulgacion y extensién del valenciano. Se contempla
la concertacién de acuerdos con la Administracién de Justicia
para la uiilizacién del valenciano en Juzgados y Tribunales, y
con la Administracién del Estado para su uso en aquellos regis-
tros no sujetos a competencia de la Generalidad Valenciana. Se
atribuye al Gobierno Valenciano la direccién técnica y coordine-

cion del proceso de aplicacién de la Ley de Uso y Ensefianza

del Valenciano.
X

El titulo quinto contiene la determinacién de los territorios
predominantemente valenciano-parlantes y castellano-parlantes,
a los .efectos de apliacién de le Ley, sin perjuicio de que pue-
da procederse a su revisién y sin que ello sea obstdculo para
que todo ciudedano de nuestra Comunidad pueda hacer efecti-
vo su derecho a conocer y usar el valenciano.

Para la inclusién de los términos municipales en cada zona
linglistica se ha tomado como base el mapa y relaciéon de pabla-
cioned confeccionadas al efecto por el Instituto dc Filologia Va-

lenciana de la Uniersidad Literaria de Valencia y de la Univer--

sidad de Alicante. :
X1

En las disposictones transitorias se establece el plazo de
tres afios para que en las distintas esferas de la Admihistraciéon
valenciana se lleven a término las disposiciones de esta Ley,
estandose a los plazos que se establezcan en los pactos a con-
venir con otras esferas de la Administracién. También se con-
templa el paso de la situacién actuel a la que derivara de la
aplicacién de la Ley respecto al profesorado en formacién y en
activo. -

Contiene también la Ley une disposicién derogatoria y otra
final autorizando al Gobierno Valenciano al desarrollo reglamen-
tario que precise la aplicacién de la Ley, y estableciendo-la fe-
cha. inicial de su- vigencia.

Atendido cuando antecede, a propuesta del Consell y previa la
preceptiva deliberacién de las Cortes Valencianas, en nombre del
Rey, vengo en promulgar la siguiente:

LEY DE USO Y ENSENANZA DEL VALENCIANO
TITULO PRELIMINAR

Principios generales

Articulo 1.° 1. La presente Ley tiene por objetivo genérico
dar cumplimiento y desarrollar lo dispuesto en el articulo 7.°
del Estatuto de Autonomia, regulando el uso normal y oficial
del valenciano en todos los a&mbitos de la convivencia social, asi
como su ensefanza.

2. En base a ello, son objetivos especificos de la presente
Ley los siguientes:

a) Hacer efectivo el derecho de todos los ciudadanos a cono-
cer y usar el valenciano.

b) Proteger su recuperacién y garantizer su uso normal y
oficial.

¢) Regular los criterios de aplicacién del valenciano en la
Administraciéon, medios de comunicacién social y ensefanza.

d) Delimitar los territorios en los que predomina el uso del
valenciano y castellano.

e) Garantizar, con arreglo a principios de gradualidad y veo-
luntariedad, el conocimiento y uso del valenciano a todo el am-
bito territorial de la Comunidad.

Art. 2. El valenciano es lengua propia de la Comunidad Va-
lenciana y, en consecuencia, todos los ciudadanos tienen derecho
& conocerlo y a usarlo, oralmente y por escrito, tanto en las re-
laciones privadas como en las relaciones de aquéllos con las ins-
tancias publicas.

Art. 3.° Sin perjuicio de las excepciones reguladas en esta
Loy, el empleo del valenciano por los ciudadanos en sus rela-
ciones, tanto piblicgs como privadas, produce plenos efectns ju-
ridicos, de igual manera que si se emplease el castellano, sin
que pueda derivarse del ejercicio del derecho a expresarse en
valenciano cualquier forma de discriminaciéon o exigencia de
traduccion.

Art. 4.° En ningin caso se podra seguir discriminacién por
el hecho de emplear cualesyuiera-de las dos lenguas oficiales.

Art. 5.° La Adwministracion adoptard cuantas medidas sean
precisas para impedir la discriminacion de ciudadanos o activi-
dades por el hecho de emplear cualesquiera de las dos lenguas
oficiales, as{ como para garantizar el uso normal, la promocién
y el conocimiento del valenciano.

Art. 8.° Los ciudadaros tienen el derecho a obtener de los
Jueces y Tribunales proteccién del derecho a emplear su lengua,
de acuerdo con lo dispuesto en la legislacién vigente.

TITULO PRIMERO

Del uso del valenciana
' CAPITULO PRIMERO
Del uso oficial

Art. 7.° 1. El valenciano, como lengua propia de la Comu-
nidad Valenciana, loges también de-la Generalidad y de su Ad-
ministracién Pablica, de. la Administracion Local y de cuantas
Corporaciones e Instituciones Publicas dependan de aquéllas.

2. El valenciano y el castellano son lenguas oficialcs en la
Comunidad Valenciana y como tales su utilizacién por la Admi-
nistrecién se hara en la forma regulada po- la Ley.

8.° Las Leyes que aprueben las Cortes Valencianas,
serédn redactadas y publicadas en ambas lenguas.

Art. 9.° 1. Seran validas y con plena eficacia juridica to-
das las actuaciones administrativas realizadas en valenciano en
el Ambito territorial de la Comunidad Valencigna.

2. Tendran eficacia juridica los docume:itos redactados en
valenciano, en que se manifieste la actividad adminisirativa, asi
como los impresos y formularios empleados por las. Administra-

‘ciones Publicas en su actuacién.

Art. 10. En ei territorio de la Comunidad Valenciana, todos
Jos ciudadanos tienen el derecho & dirigirse y relacionarse con
la Generalidad, con los Entes locales y demas de caracter pu-
blico, en valenciano. i

Art. 11. 1. En aquellas actuaciones administrativas inicia-
das a instancia de parte y en las que habiendo otros interesa-
dos asi lo manifestaran, la Administracién ectuante, debers co-
municarles cuanto a ellos les afecte en la lengua oficial que
escojan, cualquiera que fuese la lengua oficial en que se hubiere
iniciado. )

2. De -igual manera, cualquiera que sea la lengua nficial
empleade, en los expedientes iniciados.de oficio, las comunica-
ciones y demas actuaciones se haran en la indicada por los in-
teresados.

Art. 12. 1. De acuerdo con lo dispuesto en la presente Ley,
todos los ciudadanos tienen el derecho de poder dirigirse a la
Administraciéon de Justicia en la lengua oficial que estimen con-
veniente utilizar, sin que se les pueda requerir traduccién al-
guna, y sin que de ello pueda seguirseles retraso o demora en la
tramitacién de sus pretensiones. '

2. Todas las actuaciones, documentos y escritos, realizados
o redactados en valenciano, ante los Tribunales de Justicia, y
las que éstos lleven a .cabo en igual lengua, tienen plena vali-
dez .y eficacia. . .

Art. 13. 1. La redaccién de los documentos pablicos se haré
en valenciano o castellano a indicacién del otrogente, y, si
fueran varios, la que elijan de comun acuerdo.

2. En todo caso, se redactarian en castellano las copias o
certificaciones de equellos documentos que hayan de surtir efec-
to fuera del territorio de la Comunidad Valenciana.

3. En "os demés casos, las copias y certificaciones se expe-
diran en la lengua solicitada por el interesado o requirente, de-
biendo los Notarios y deméas fedatarios publicos traducir, en su
caso, las matrices y originales. En cualquier caso siempre se
podréa realizar en las dos lenguas.

Art. 14. Los asientos que hayan de realizarse en cualquier
Registro Publico se practicaran en la lengua oficial solicitada
por el interesado, o interesados de comun acuerdo. Si no se
solicitare ninguna en particular, se har4 en aquélla en la que
se haya declarado, otorgado o redactado el documento a asentar.

Art. 15. 1. Corresponde al Consell de la Generalidad Va-
lenciana, acorde can los procedimientos legales establecidos,
determinar los nombres oficiales de los municipios, territorios,
nucleos de poblacién, accidentes geograficos, vias de comunica-
cién inteurbanas y topénimos de la Comunidad Valenciana. El
nombre da las vias urbanas serd determinado por los Ayunta-
mientos correspondientes.

2. Las denominaciones adoptadas por el Consell, a tenor de
lo dispuesto en el niimero anterior, seran las legales a todos los
efectos debiendo procederse a la rotulacién publica acorde con
ollas en la manera en que reglamentariamente se determine, y
sin prjuicio del respeto debido a las normas internacionales
suscritas por el Estado en esta materia.

3. Los Municipios que tuvieran denominacién en las dos len-
guas de la Comtnidad, harédn figurar su nombre en ambas.

4. Las denominaciones adoptadas por el Consell, a tenor del
apartado 1.° y en la medida en que lo permita el nombre oficial,
seran rotuladas en las dos lenguas oficiales.

Art. 16. Las Empresas de carécter plblico, as{ como los ser-
vicios piblicos directamente dependientes de la Administracién,
han de garantizar que los empleados de 1@s mismas con relacién
directa el publico, poseen el conocimiento suficiente del valen-
clano para atender con normalidad el servicio que tienen enco-
mendado.

CAPITULO II
Del uso normal

Art. 17. Todos los ciudadanos tienen dereclp a expresarse en
valenciano en cualquier reunién, asi como a desarrollar en va-

_lenciano sus actividades profesionales, mercantiles, laborales,

sindicales, politicas, religiosas, recreativas y artisticas.
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TITULO H
Del valenciano en la ensefianza
CAPITULO PRIMERO
De, la aplicacion del valencial.no en la enseiianza
Art. 18. 1. La incorporacién del valenciano a la ensefanza

en todos los niveles educativos es obligatgria. En los territorios
caslellano-parlantes que se relacionan en el titulo quinto, dicha
incorporacion ‘se llevara a cebo de forma progresiva, atendien-
do a su particular situacion sociolingiiistica, em la forma que
reglamentariamente se determine. ) -
© 2. El Consell velara por que la incorporacién del valenciano
se lleve a cabo de un modo comprensivo con las diferencias 'y
niveles en el conocimiento y uso del valenciano que hoy existen
y cuya superacién es uno de los objetivos mas importantes de
la presente Ley. :

3. El valenciano_y el castellano son lenguas obligatorias

en los Planes de Ensefianza de los niveles no universi‘arios,

con la salvedad hecha en el punto uno. L B

Art. 1y, 1. Se tendera, en la medida de las posibilidades
organizativas de los Centros, a que todos los escolares reciban
las primeras ensefanzas en su lengua habitual, valenciano o
castellano. :

2. No-obstante, y sin perjuicio de las excepciones reguladas
en el articulo 24, al final de los ciclos en que 8e declara obliga-
toria la incorporacién del valenciano a la ensefianza, y cuales-
quiera que hubiera sido la lengua habitual al iniciar los mis-
mos, los alumnos han de estar capacitados para utilizar, oral-
mente y por escrito, el valenciano en igualdad con el caste-
llano. .
Art. 20. La Administraciéon adoptara cuantas medidas sean
precisas para impedir la discriminacién de los alumnos por
razon de la lengua que les sea habitual. )

Art. 2i. Obligatoriamente debera incluirse la ensefianza del
valenciano en los Programas de Educacion Permanente de Adul-
to

mas se ensefie- lengua, debera incluirse obligatoriamente la en-
sefianza del valenciano.

-Art. 23. 1. Dada la cooficialidad del valenciano y castella-
no, los profesores deben conocer las dos lenguas.

2. Los profesores que a la entrade en vigor de la presente
Ley no posean un conocimiento suficiente del valenciano, seran
capacitados progresivamente mediante una politica de volunta-
riedad y gradualidad. .

3. El Consell de la Generalidad Valenciana debera procu-
rar que en los Planes de Estudios de las Universidades y Cen-
tros de Tormacion del Profesorado se incluya el valenciano
como asignatura, y de manera especial en estos ultimos centros,
de modo que todos los profesores, al término de su formacién,
tengan un conocimiento del valenciano, en sus niveles oral y es-
crito, en igualdad con el que posean del castellano. Y todo ello,
sin perjuicio de lo establecido en la legislacion general sobre la
materia. ) . N

4. La reglamentacién reguladora del accsso del profesorado
a los Centros Publicos y Privados, establecera el sistema para
que todos los profesores de nuevo ingreso refinan las condiciones

fijadas en el numero 1 de este articulo.
CAPITULO 11
De sus excepciones

Art. 24. 1. La obligatoriedad de aplicar e! valenciano en
la ensefianza en los territorios sefialados como de predowinio
valenciano-parlante en el titulo quinto, quedars sin efecto de
manera individual cuando los padres o tutores que lo soliciten
acrediten fehacientemente su residencia temporal en dichos te-
rritorios y expresen, al formalizar la inscripcién, el deseo de que
a sus hijos o tuteladds se les exima de la ensefianza del va-
lenciano. .

2. LI Consell de la Generalidad Valenciana introducira pro-
gresivamente la ensefianza del valenciano en los territorios de
predominio lingiistico castellano relacionados en el titulo quin-
to, y favoreceréd cuantas iniciativas publicas y privadas contri-
buyan a dicho fin. Todo elio sin perjuicio de que los padres o
tutores residentes en dichas zonas puedan obtener la exencién
de. la ensefianza del valenciano parae sus hijos o tutelados, cuan-
do asi lo soliciten al formaliza. su inscripcién.

TITULO III

Del uso del valenciano en los medios de comunicacion social

_Art. 25. 1. E' Consell de la Generalidad Valenciana vela-
ra para que el valenciano tenga una adecuada presencia en
aquellas emisoras de radio y television y demas medios de co-
municacion gestionados por la Generalidad Valenciana, o sobre
los que la misma tenga competencia, de acuerdo con lo dispues-
to en la presente Ley. :

2. Impulsara en las. emisoras de radio y televisién el uso
del valenciano. %

3. Fomentara .cuantas manifestaciones culturales y artisti-
cas se realicen en las dos lenguas, recihiendo consideracio
especial las desarrolladas en valenciano. .

valenciano.

5. .
Art. 22. En las ensefianzas especializadas, en cuyos progra-

4, La Generalidad Valenciana apoyaré cuantas acciones va-
yan encaminadas a la edicién, desarrollo y promocién del libro
valenciano, y todo ello sin menoscabo de la lengua utilizada,
pero con tratamiento especifico a los que sean impresos en va-
lenciano. ) : ’ '

Art. 23. 1. Todos los ciudadanos tienen el derecho de ser
informados por los medios sociales de comunicacién tanto en
valenciano como en castellano. .

2. De igual manera, en el acceso de los ciudadanos a los
medios sociales de comunicacion én los térmings establecidos
por la legislacion, -aquéllos tendran derecho a utilizar el valen-
(l:liano, oral y escrito, en condiciones de igualdad con el caste-

ano. ‘

TITULO IV
De la actuacion de los vnoderes publicos

Art. 27. El Consell de la Generalidad Valenciana, mediante
disposiciones reglamentarias, fomentara el uso del valenciano
en todas las actividades administrativas de los érganos que de
ella dependan. s

Art. 28. De igual manera deberan proceder los Entes lo-
cales acorde con los principios y excepciones determinados en
la presentc Ley. . . . .

Art. 29. El Consell de la Generalidad Valenciana propiciara
la ensefianza del valenciano a los funcionarios y demas emplea-
dos ‘publicos dependientes de -ella, de la "Administracién Local, y
de la Central en los términos en que con ésta se acuerde, con
arreglo a principios de gadualidad y voluntariedad.

Art. 30. 1. La Generalidad Valenciana y las Corporaciones
Locales podran exceptuar y bonificar respecto de obligaciones
fiscales & aquellos actos y manifestaciones relacionados con el

" fomento, divulgacién y extensién de la cultura valenciana, reci-

biendo una consideracién especial las que conlleven el uso del

2. En las bases de convocatoria para acceso al desemperfio
de cargos, empleos y funciones publicas, por la Generalidad Va-
lenciana y las Corporaciones Locales, en el ambito de sus res:
pectivas competencias, se valorara el conocimiento del valen-
ciano a fin de que puedan realizarse aquéllas funciones publicas
de acuerdo con los principios de uso del valenciano previstos
en la presente Ley.

3. Los poderes publicos valencianos a los efectos del ‘apar-
tado anterior, sefialaran las plazas para las que sea preceptivo
el conocimiento del valenciano.

4. Los impresos, formularios y modelos oficiales que hayan
de utilizar los poderes publicos en la Cdmunidad Valenciana de-
beran . redactarse en forma bilingiie. R

Art. 31. El Gobierno Valenciano realizara con la Adminis™.
tracion de Justicia los acuerdos necesarios para hacer efectivo
e’ uso del valenciano en Juzgados y Tribunales.

Art. 32. De igual manera, y a efectos de normalizar el uso

del valenciano en aquellos registros publicos no sujetos a.com-
petencia de la Generalidad Valenciana, debera promover con los
organos~ competentes los. acuerdos pertinentes.
- Art. 33. Los poderes publicos valencianos fomentaran en el
ambito de su competencia, y acorde con lo dispuesto en .la pre-
sente Ley, el uso del valenciano en las actividades profesionales,
mercantiles, laborales, sindicales, politicas, recreativas, artisti-
cas y asociativas. ’

Art. 34. El Gobierno Valenciano asumira la direcciéon téc-
nica y la coordinacion del proceso de uso y ensefanza del va-

-lenciano asesorando al respecto a todas las Administraciones

Publicas y particulares y adoptando cuantas medidas contri-
buyan al fomento de su uso y extension,

TITULO V

De los territorios predominantemente valenciano-parlantes
’ v castellano-pariantes

Art. 35. A los efectos regulados en la presente Ley, y aten-
diendo a criterios historicos, se declaran términos municipales
de prodominio lingiiistico valenciano los siguientes:

1. Provincia de Alicante: Absubia, Agost, Agres, Aguas de
Busot, Alcalali, Alcocer de Planes, Alcolecha, Alcoy, Alfafara,
Alfaz del Pi, Alguefia, Alicante, Almudaina, Alqueria de Aznar
Altea, Balones, Bafieres, Benasau, Benejama, Beniarbeig, Be-
niarda, Beniarrés, Benichembla, Benidoleig, Benidorm, Benifa-
1lim, Ben‘fato, Benilloba, Benillup, Benimante 1, Benimarfull, Be-
nimasot, ‘Benimeli, Benissa, Benitachel, Biar, Bolulla, Busot,
Calpe, Callosa de Ensarria, Campello, Campo de Mirra, Caifia-
da, Castalla, Castell de Castells, Concentaina, Confrides, Crevi-
llente,  Cuatretondeta, Denia, Elche, Facheca, -Famorca, Fines-
trat, Gata de Gorgos, Gayanes, Gorga, Guadalest, Guardamar del
Segura, Tondon de las Nieves, Hondén de los Frailes, Ibi, Jalén,
Javea, Jijona, Lorcha, Lliber, Millena, Monévar, Muchamiel,
Murla, Muro de Alcoy, Novelda, La Nucia, Ondara, Onil Or-
ba, Orcheta, Parcent, Pedreguer, Pego, Penaguila, Petrel, Pi-
noso, Planes, Polop, Rafol de Almunia, Relleu, La Romana, Se-
gra, San Juan de Alicante, San Vicente del Raspeig, Sanet y
Negrals, Santa Pola, Sella, Senija, Setla-Mirarrosa y Miraflor,
Tarbena. Teulada, Tibi, Tollos, Tormos, Torremanzanas, Vall de
Alcala, Vall de Ebo, Vall de Gallinera, Vall de Laguart, Ver-
gel, Villajoyosa. °
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2. Provincia de Castellén: Adzaneta, Ahin, Alboc4cer, Alca-
14 de Chivert, Alcora, Alcudia de Veo, en cuanto se refiere a su
nucleo velenciano-parlante, Alfondeguilla, Almazora, Almer.ara,
Ares del }Maestre, Artana. Beachi, Benafigos, Benasal, Benicarl6,
Benicasim, Benlloth, Borriol, Burriana, Cabanes, Calig, Canet lo
Roig, Castell de Cabres, Castellfcrt, Castellé de la Plana (ati,
Cervera del Maestre, Cinctorres, Costur, Cuevas de Vinroma,
Culla, Chert, Chilches, Chodos, Eslida, Figueroles, Forcall, Her-
bés, La Jana, La Llosa, La Mata de More!la, Lucena del Cid,
Moncofar, Morella, Nules, Onda, Oropesa, Palanques, Peiiisco-
la, Portell de Morella, Puebla de Benifasar, Puebla Tornesa,
Ribesalbes, Rosel., Salsadella. San Jorge, San-Mateo, San Ra-
fael del Rio, Santa Magdalena de Pulpis, Sarratella, Sierra-
Engarceran, Sueras, Tales, Tirig, Todolella, Torre de Embesora,
Torre de Endoménech, Torreblanca, Traiguera, Useras ' Vall
d'Alba, Vall de Uxé, Vallibona, Villafamés, Villafranca del Cid,
Villanueva de Alcolea, Villar de Caues, Vila-Real, Villavieja, Vi-
llores, Vinarés, Vistabella del Maestrazgo, Zorita del Maes-
trazgo.

3. Provincia de Valencia: Ador, Adzanela de Albaida, Agu-
llent, Alaquas, Albaida, Albal, Albalat de la Ribera, Albalat
dels Taronchers, Albalat dels Sorells, Albsrique, Alboraya, Al-
buixech, Alcacer, Alcantara del Xidquer, L'Alcudia, Alcud'a de
Crespins, Aldaya. Alfafar, Alfahuir, Alfara de Algimia, Alfara
del Patriarca, Alfarp, Alfarrasi, Algar de Palancia, Algemesi,
Algimia de Alfara, Alginet, Almacera, Almiserat, Almoines, Al-
musafes, Alqueria de la-Condesa, Alzira, Antella, Ayein de
Malferit, Ayelo de Rugat, Barig, Barxeta, Belgida, Bellreguart,
. Bellus, Benaguacil, Benavites,” Benegida, Bentusser, Beniarjo,

Beniatjar, Benicolet, Benifair6é de les Valls, Benifair6é de Valldig-

na, Benifays, Benifla, Beniganim, Benimodo, Benimuslem, Be-
niparre!l, Benirredra, Benisan6, Benisoda, Benisuera, Bétera,
Bocairent, Bonrepds y Mirambell, Bufali, Burjassot, Canals,
Canet de Berenguer, Carcaixent, Carcer, Carlet, Carricola, Ca-
sinos, Casteilon de Rugat, Castellonet, Catadau, Catarroja, Cer-
da, Corbera, Cotes, Cuart de les Valls, Cullera, Daimus, La
Eliana, Enova, Estivella, Estubeny, Faura, Favareta, La Font
d'en Carrés, Fontanares, Fortaleny, Foios, Fuente la Higuera,
Gabarda, Gandia, Genovés, Gilst, Godella, La Granja de la Cos-
tera, Guadaséquies, Guadasuar, Guardamar, Lugar Nuevo de
Fencllat, Lugar Nuevo de la Corona, Lugar Nuevo de San Jers-
nimo, Llanera de Ranes, Llauri, Lliria, Llombay, Llosa d» Ra-
nes, Llutxens, Manises, Manuel, Masalavés, Masalfasar, Massa-
magrell, Massanassa, Meliana, Miramar, Mislata, Mogente,
Moncada, Montserrat, Montaberner, Montesa, Montichelvo Mon-
troy, Musercs, Naquera, Novelé, Qliva, Olocau, L'Olleria, On-
tinyent, Otos, Paiporta, Palma de Gandia, Palmera, Palomar,
Paterna, Petrés, Picanya, Picassent, Piles, Pinet, Pobla del
Duc, La Pobla Llarge, La Pobla de Vallbona, Polinya del Xu-
quer, Potries, Pugol, Puebla de Farnals, Puig, Quart de Poblet,
Quartell, Quatretonda, Rafelbufiol, Rafelcofer, Rafelguaref, Ra-
fol de Saiem, Real de Gandia, Real de Montroy, Ribarroja del
Turia, Riola, Rocafort, Rotgla y Corbera, Roétova, Rugat, Sa-
gunto. Salem, San Juan de Enova, Sedavi, Segart, Sellent, Sem-
pere, Senyera, Serra, Silla, Simat de Valldigna, Sollane, Sueca,
" Sumacarczl, Tavernes Blanques, Tabernes de Valldigna, Te-
rrateig, Torrella, Torrent, Torres Torres, Turis, Valencia, Va-
llada, Vallés, Villalonga, Villamarchante, Vilanova de Castello,
Vinalesa, Xativa, Xeraco, Xeresa, Xirivella.

Art. 36. A los efectos regulados en la rresente Ley, se de-
claran términos municipales de predominio lingiistico castella-
no, los siguientes: ’

1. Provincia de Alicante: Albatera, Algorfa, Almoradi, As-
pe, Benejuzar, Benferri, Benijéfar, Bigastiro, Cellose de Segura,
Catral, Cox, Daya Nueva, Daya Vieja, Dolores, Eida, Formen-
tera del Segura, Granja de Rocamora, Jacarilla, Monforte del
Cid, Orihuela, Rafal, Redovan, Rojales, Salines, San Fulgencio,
San Miguel de Salinas, Sax, Torrevieja, Villena.

2. Provincia de Castellén: Algimia de Almonacid, Almedijar,
Altura, Aranuel, Argelita, Ayoédar, Azuébar, Barracas, Bejis,
Benafer, Castellnovo, Castillo de Villamalefa, Caudiel, irat,
Cortes de Arenoso, Chévar, Espadilla, Fanzara, Fuente la Reina,
Fuentes de Ayodar, Gaibiel, Gatova, Geldo, Higueras, Jérica,
Ludiente, Matet, Montan, Mcntanejos, Navajas, Olocau del Rey,
Pavias, Pina de Montalgrao, Puebla de Arenoso, Sacafiet, Se-
gorbe, Scneja, Sot de Ferrer, Teresa, Toga, Toras, El Toro, To-
rralba del Pinar. Torrechiva, Vall de Almonacid, Vallat, Villa-
hermosa del Rio, Villamalur, Villanuevae de Viver, Viver, Zu-
caina.

3. Provincia de Valencia: Ademuz, Alborache, Alcublas, Al-
puente, Andilla, Anna, Aras de Alpuente, Ayora, Benagéber, Bi-
corp, Bolbaite, Bugarra, Bufiol, Calles, Camporrobles, Casas Al-
tas, Casas Bajas, Castielfabib, Caudete de las Fuentes, Cofren-
tes, Cortes de Pallas, Chelva, Chella, Chera, Cheste, Chiva,
Chulilla, Domefio, Dos Aguas, Enguera, Fuenterrobles, Gestal-
gar, Godolleta, Higeruelas, Jjalance, Jarafuel, Loriguilla, Losa
del Obispo, Macastre, Marines, Millares, Navarrés, Pedralba,
Puebla de San Miguel, Quesa. Requena, Siete Aguas, Sinar-
cas, Sot de Chera, Teresa de Cofrentes, Titaguas, Torrebaie,
Tous, Tuéiar, Utiel, Vallanca, Venta del Moro, Villar del Arzo-
bispo, Villargordo del Cabriel, Yatova, La Yesa, Zarra.

Art. 37. 1. La declaracién efectuada en los articulos anterio-
res no ohstard la actuacidén institucional del Consell de la Gene-
ralidad Valenciana a fin de conseguir que el uso y ensefianza del

valenciano regulados en la presente Ley sean llevados a tér-
mino, y en especial para lograr el derecho efectivo que todos
los ciudadanos  tienen a conocerlo y usarlo.

2. La declaracién efectuada en los articulos at:teriores podra,
ser revisada en funcién de la aplicacién de la presente Ley.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.—E] uso y ensefianza del valenciano regulados en la
presente Ley, por lo que respecta a la Administracién de la Ge-
neralidad Valenciana, Administracién Local, Entidades e Institu-
ciones qu~ de ellas dependan, y demas servicios puklicos a los
que la misma se refiera, deberan llevarse a término en el pla-
zo de tres afios.

En lo referente a la Administracion del Istado erl la Comu-
nidad Valenciana, asi como a la Administracién de Justicia, se
estara a io dispuesto en los acuerdos que a tales efectos se con-
vengan por el Consell de la Generalidad Valenciana con los or-
ganismos competentes, sin perjuicio de la regulaciéon legal de

- caracter estatal que sobre el uso de las distintas lenguas oficia-

les pudiera establecerse para las referidas esferas de la Admi-
nistracion. .

Segunda.—Al objeto de que los alumnos que actualmente cur-
san estudios en los centros de formacién del profesorado y en
tanto que los mismos no adaptan sus planes de estudio a lo
dispuesto en la presente Ley, el Consell de la Generalidad Va-
lenciana, reglamentariamente, adoptara cuantas medidas sean
precisas para asegurar que aquéllos, a la finalizacién de sus
estudios, hayan adquirido un suficiente conocimiento del valen-
ciano. ~

Tercera.—A la entrada en vigor de la presente Ley, el Consell
de la G.neralidad Valenciana organizara l-s correspondientes
cursos a fin de que los profesores en activo en dicho momento,
y fuere cual fuere el nivel educativo en el gue impartan ense-
nanzas, alcancen en el mas breve periodo de tiempo la suficien-
te capacitacion en valenciano.

DISPOSICION DEROGATORIA

Quedan derogadas cuantds normas de igual o inferior ran-
go se opongan, total o parcialmente, a lo dispuesto en la pre-
sente Ley. ’

DISPOSICIONES FINALES

Primera.—Se autoriza al Consell de la Generalidad Valen-
ciana & la adopcién de cuantas disposiciones reglamentarias pre-
iise la avlicacién y desarrollo de lo dispuesto en la presente

ey. .
Segunda.—La presente Ley entrard en vigor al siguiente dia
del de su publicacién en el <Diario Oficial de la Generalidad
Valencianas.

Por tanto, ordeno que todos los ciudadanos, Tribunales, auto-
ridades y poderes publicos a los que corresponda, observen y
hagan cumplir esta Ley. .

Valencia, 23 de noviembre de 1983.

JOAN LERMA I BLASCO
Presidente de la Generalidead Valenciena

(«Diario Ofigial de la Generalidad Valenciana» numero 133, de 1 de
diciembre de 1983.) i

ARAGON

RESOLUCION de 8 de noviembre de 1983, del
Servicio Provincial de Industria y Energia de Hues-
ca, por la que se autoriza el establecimiento de
la variante linea aérea a 10 KV (25), Permisdn,
que se cita, y la declaracién de utilidad publica
en concreto.

1852

Visto el expediente incoado en este Servicio Provincial de
Industria y Energia de Huesca, a peticién de «Eléctricas Reuni-
das de Zaragoza, S. A.», con domicilio en calle San Miguel, 10,
Zarggoza, solicitando autorizacién y declaracion en concreto de
utilidad publica para el establecimiento de variante linea aérea
a 10 KV (25), Permisan, y cumplidos los tramites reglamenta-
rios ordenados en el capltulo Il del Decreto 2617/1988, sobre
autorizaciéon de instalaciones eléctricas, y en capitulo III del
Reglamento aprobado por Decreto 2810/1868, sobre expropiacion
forzosa y sanciones en materia de instalecion:s eléclricas, y de
acuerdo con 1o ordenado en la Orden de este Ministerio, de 1 de
febrero de 1838, y Ley de 24 de noviembre de 1939, sobre orde-
nacién y defensa de la industria,

Este Servicio Provincial de Huesca ha resuelto autnrizar
a <ERZ, S. A.», la instalacién eléctrica emplazada en término
municipal de Permisan (Ilche), cuyas principales caracteristi-
cas, son las gsiguicntes:

Expediente: AT-85/83.—Variante linea aérea, a 10 KV, pre-
parada para 25 KV, de 409 metros de longitud; con origen en
entronqu. linea Fornillos-Permisan, y final en C.T. «Permi-



